
Sublimation Transfer Paper - 
General Purpose

Follow these guidelines for best results. See your printer documentation for additional instructions.

Caution
We recommend updating to the latest version of the printer driver and firmware. For information on firmware updates, check the 
Epson Website. Use this paper with inkjet printers only. Do not use it with laser printers or copiers; doing so may damage your 
equipment.

Sheet paper
For instructions on loading sheets into the printer; see your printer manual.

Roll paper: Using roll paper Spindle
Please use 2-inch roll feed spindle with this paper.

Note

For a list of compatible printers and their spindle product numbers, see your product catalogue sheet or check the Epson Website.

Handling the paper
– Do not fold the paper; it will damage the coating.

– Avoid touching the printable surface with your bare hands. Moisture and oils from your skin can affect print quality. Handle the 
paper by the edges or use cotton gloves.

– Save the original packaging for storing unused paper.

Printing on the paper
– Use the paper only under normal conditions: between 15 and 25°C (59 and 77°F) at 40 to 60% relative humidity. Using the paper 

under other conditions may affect print quality.

– The printable side of the paper is on the outside of the roll/the less white coloured side of the sheets.

– See your printer documentation for information on how to insert the roll paper onto the spindle or load the sheet paper into the 
automatic sheet feeder.

– Print a mirror image of what you want to transfer.

– Make sure that the edge of the paper is cut cleanly, at a 90 degree angle in each corner. If it is cut unevenly or on a slant, it may 
not feed properly, or the print area may extend beyond the edges of the paper.

– Print quality is affected when you print on the last 50cm (19.7 inches) of the roll. We recommend you do not print on this area.

– Epson recommends setting the top margin to 15mm. Using the 3mm setting may cause the printouts to smear.

Caution
If the edge of the paper is folded, curled, or wavy, cut off that part of the paper to avoid staining the paper or damaging the printer. 

Making the printer driver settings
For information on software and firmware updates, please check the Epson website. Please use the printer settings for DS Transfer 
Paper General Purpose.

Using your printouts
– Be careful not to smear or scratch the printed side of the paper.

– Let the printouts dry well before sublimating them.

– A transfer temperature of approx. 190oC is recommended as a starting point. The correct combination of temperature and 
pressure is dependent on the type of substrate in use and the application, so some experimentation may be required to find the 
right conditions. To ensure best results, please follow instructions given by heat press and substrate suppliers.

Storing unused paper
Remove the roll from the spindle and carefully roll up any unused paper. Store rolls and sheets in their original packaging (including 
the bag and box). Store in a suitable location away from extreme temperatures, high humidity and direct sunlight. Failure to do so 
may cause deterioration in the quality of the paper.

Caution
Do not leave the paper in the printer for a long period of time as it will deteriorate in quality.
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Vielzweck-Transferpapiere 
für Sublimation

Befolgen Sie diese Anleitung, um optimale Ergebnisse zu erzielen. In der Dokumentation zu Ihrem Drucker finden Sie weitere Anweisungen.

Achtung
Wir empfehlen, den Druckertreiber und die Firmware auf die neueste Version zu aktualisieren. Informationen zu Firmware-Updates 
finden Sie auf der Epson Website. Dieses Papier ist ausschließlich für Tintenstrahldrucker vorgesehen. Verwenden Sie es nicht mit 
Laserdruckern oder Kopiergeräten, da die Geräte dadurch beschädigt werden könnten.

Blattpapier
Anweisungen zum Einlegen von Blattpapier in den Drucker finden Sie im Handbuch Ihres Druckers.

Rollenpapier: Rollenpapierspindel verwenden
Verwenden Sie für dieses Papier eine 2-Zoll-Rolleneinzugsspindel.

Hinweis

Eine Liste der kompatiblen Drucker und der entsprechenden Spindel-Produktnummern finden Sie im Produktkatalog oder auf der 
Epson Website.

Handhabung des Papiers
	– Falten Sie das Papier nicht, da dies die Beschichtung beschädigen kann.

	– Vermeiden Sie es, die zu bedruckende Seite mit bloßen Händen zu berühren. Feuchtigkeit und Fette, die von Ihrer Haut auf das Papier
gelangen, können die Druckqualität beeinträchtigen. Fassen Sie das Papier am Rand an oder verwenden Sie Baumwollhandschuhe.

	– Heben Sie die Originalverpackung auf, um nicht verwendetes Papier darin aufzubewahren.

Bedrucken des Papiers
	– Verwenden Sie das Papier nur unter normalen Umgebungsbedingungen: zwischen 15 und 25 °C bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von
40 bis 60 %. Wenn Sie das Papier unter anderen Bedingungen verwenden, kann die Druckqualität beeinträchtigt werden.

	– Die zu bedruckende Seite des Papiers ist die Außenseite der Rolle bzw. die weniger weiße Seite des Blatts.

	– Informationen zum Einsetzen der Papierrolle auf die Spindel und zum Einlegen von Einzelblattpapier in den automatischen
Einzelblatteinzug finden Sie in der Dokumentation Ihres Druckers.

	– Drucken Sie ein Spiegelbild dessen, was Sie übertragen möchten.

	– Stellen Sie sicher, dass die Kante des Papiers sauber abgeschnitten ist, mit einem Winkel von 90 Grad an jeder Ecke. Wenn es 
ungleichmäßig oder schräg abgeschnitten ist, wird es möglicherweise nicht richtig eingezogen, oder der Druckbereich kann über die
Kanten des Papiers hinausgehen.

	– Die Druckqualität verschlechtert sich, wenn Sie die letzten 50 cm der Rolle bedrucken. Wir empfehlen, diesen Bereich nicht zu bedrucken.

	– Epson empfiehlt, den oberen Rand auf 15 mm einzustellen. Bei der Verwendung der 3-mm-Einstellung können die Ausdrucke
verschmieren.

Achtung
Wenn die Papierkante gefaltet, gewölbt oder gewellt ist, schneiden Sie diesen Teil des Papiers ab, um ein Verfärben des Papiers 
oder eine Beschädigung des Druckers zu vermeiden.

Einstellungen des Druckertreibers
Informationen zu Software- und Firmware-Updates finden Sie auf der Epson Website. Bitte verwenden Sie die Druckereinstellungen für „DS 
Transfer Paper General Purpose“ (DS-Transfer-Vielzweckpapier).

Verwenden der Ausdrucke
	– Achten Sie darauf, die bedruckte Seite des Papiers nicht zu verschmieren oder zu zerkratzen.

	– Lassen Sie die Ausdrucke vor der Sublimation gut trocknen.

	– Es wird eine Transfertemperatur von ca. 190°C als Ausgangspunkt empfohlen. Die richtige Kombination von Temperatur und Druck 
hängt von der Art des verwendeten Substrats und der Anwendung ab, daher kann einiges Ausprobieren erforderlich sein, um die 
richtigen Bedingungen zu ermitteln. Um optimale Ergebnisse zu gewährleisten, befolgen Sie die Anweisungen der Transferpressen- und
Substratanbieter.

Aufbewahrung von nicht verwendetem Papier
Entfernen Sie die Rolle von der Spindel und rollen Sie das nicht verwendete Papier vorsichtig auf. Lagern Sie Rollen und Blattpapier 
in der Originalverpackung (einschließlich Tasche und Karton). Bewahren Sie die Rollen und das Blattpapier an einem geeigneten Ort 
auf und schützen Sie diese vor hohen Temperaturen, hoher Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung. Ein Nichtbeachten dieser 
Hinweise kann zum Qualitätsverlust führen.

Achtung
Lassen Sie das Papier nicht über einen längeren Zeitraum im Drucker, da dies die Qualität beeinträchtigen kann.
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Papier transfert par sublimation - 
Usage général

Pour un résultat optimal, conformez-vous aux instructions. Consultez la documentation de votre imprimante pour toute instruction 
supplémentaire.

Attention
Nous vous recommandons de mettre à jour le pilote et le micrologiciel de l’imprimante vers la dernière version. Pour plus 
d’informations sur les mises à jour du micrologiciel, consultez le site Web d’Epson. Veuillez n’utiliser ce papier qu’avec des 
imprimantes jet d’encre. Ne l’utilisez pas avec des imprimantes laser ni des copieurs ; cela risque d’endommager votre équipement.

Papier en feuille
Pour obtenir des instructions sur le chargement des feuilles dans l’imprimante, consultez le manuel de l’imprimante.

Papier rouleau : utilisation du porte-rouleau pour papier rouleau
Veuillez utiliser un porte-rouleau d’alimentation pour rouleau de 2 pouces avec ce papier.

Remarque

Pour obtenir la liste des imprimantes compatibles et la référence de leurs porte-rouleaux, consultez la fiche de votre catalogue de produits 
ou le site Web d’Epson.

Manipulation du papier
	– Ne pliez pas le papier sous peine d’endommager le revêtement.

	– Évitez de toucher la surface imprimable à mains nues. La moiteur des mains ou encore des mains grasses peuvent avoir un impact sur la
qualité de l’impression. Manipulez le papier par les bords ou utilisez des gants en coton.

	– Conservez l’emballage d’origine pour préserver le papier non utilisé.

Impression sur papier
	– Utilisez le papier uniquement dans des conditions normales : entre 15 et 25 °C, avec une humidité relative entre 40 et 60 %. Le fait
d’utiliser le papier dans d’autres conditions peut avoir un impact sur la qualité de l’impression.

	– La face imprimable du papier se trouve à l’extérieur du rouleau, c’est-à-dire du côté le moins blanc des feuilles.

	– Consultez la documentation de votre imprimante pour savoir comment insérer le papier rouleau sur le porte-rouleau ou charger le papier
en feuille dans le chargeur automatique de feuilles.

	– Imprimez une image miroir de ce que vous souhaitez transférer.

	– Assurez-vous que le bord du papier est découpé de manière nette, à un angle de 90 degrés dans chaque coin. Si la découpe du papier
n’est pas régulière ou est de travers, il risque de ne pas être alimenté correctement ou la zone d’impression risque de s’étendre au-delà 
des bords du papier.

	– La qualité d’impression est altérée si vous imprimez sur les 50 derniers cm (19,7 po) du rouleau. Nous vous recommandons de ne pas
imprimer sur cette zone.

	– Epson recommande de régler la marge supérieure à 15 mm. Un réglage à 3 mm peut entraîner des bavures sur les impressions.

Attention
Si le bord du papier est plié, enroulé ou ondulé, découpez cette partie pour éviter de maculer le papier ou d’endommager 
l’imprimante. 

Configuration du pilote d’imprimante
Pour plus d’informations sur les mises à jour des logiciels et des micrologiciels, veuillez consulter le site Web d’Epson. Veuillez utiliser les 
paramètres d’imprimante pour DS Transfer Paper General Purpose.

Utilisation de vos impressions
	– Veillez à ne pas maculer ni rayer la face imprimée du papier.

	– Laissez bien sécher les impressions avant de les sublimer.

	– Une température de transfert d’environ 190 °C est recommandée comme point de départ. La combinaison optimale de température et de
pression dépend du type de substrat utilisé et de l’application ; il peut donc être nécessaire de procéder à quelques essais pour trouver 
les conditions idéales. Pour garantir les meilleurs résultats, veuillez suivre les instructions des fournisseurs de presses à chaud et de 
substrats.

Conservation du papier inutilisé
Retirez le rouleau du porte-rouleau et enroulez soigneusement le papier inutilisé. Conservez les rouleaux et les feuilles dans leur emballage 
d’origine (y compris le sac et la boîte). Conservez-les dans un endroit approprié, à l’abri de températures élevées, d’une forte humidité ou 
de la lumière directe du soleil. Si vous ne le faites pas, la qualité du papier risque de se détériorer.

Attention
Ne laissez pas le papier trop longtemps dans l’imprimante, au risque de voir sa qualité se détériorer.
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Papel de transferencia para sublimación - 
Uso general

Sigue las instrucciones siguientes para obtener resultados óptimos. Para más información, consulta la documentación de tu impresora.

Precaución
Recomendamos actualizar el driver y el firmware de la impresora a la última versión. Consulta el sitio web de Epson para obtener 
información sobre las actualizaciones de firmware. Utiliza este papel únicamente con impresoras de inyección de tinta. No lo 
utilices en impresoras láser ni fotocopiadoras, ya que podrías dañar el equipo.

Hoja de papel
Consulta el manual de la impresora para saber cómo cargar hojas en ella.

Rollo de papel: uso del eje del rollo de papel
Utiliza el eje de alimentación de rollo de 2 pulgadas con este papel.

Nota

Para conocer una lista de impresoras compatibles y los números de referencia de sus ejes, consulta la hoja del catálogo de tu 
producto o visita el sitio web de Epson.

Manipulación del papel
	– No dobles el papel, podrías dañar el revestimiento.

	– Evita tocar la superficie imprimible con las manos. La humedad y la grasa de la piel pueden afectar a la calidad de impresión. Coge
el papel por los bordes o utiliza guantes de algodón.

	– Guarda el embalaje original para almacenar el papel que no uses.

Impresión en el papel
	– Utiliza el papel solo en condiciones ambientales normales: entre 15 y 25 °C (59 y 77 °F) con una humedad relativa de entre el 40 y el
60 %. Usar el papel en otras condiciones podría afectar a la calidad de impresión.

	– El lado imprimible del papel está en la parte exterior del rollo/el lado menos blanco de las hojas.

	– Consulta la documentación de la impresora para obtener información sobre cómo insertar el rollo de papel en el eje o cargar la hoja
de papel en el alimentador automático de hojas.

	– Imprime una copia en espejo de la imagen que quieras transferir.

	– Asegúrate de que el borde del papel esté cortado de manera uniforme, en un ángulo de 90 grados en cada esquina. Si está cortado 
de manera desigual o en ángulo, puede que la alimentación no sea la correcta o que el área de impresión se extienda más allá de los
bordes del papel.

	– La calidad de impresión se ve afectada al imprimir en los últimos 50 cm (19,7 pulgadas) del rollo. Te recomendamos que no 
imprimas en esta zona.

	– Epson recomienda establecer el margen superior en 15 mm. El uso de la configuración de 3 mm puede provocar manchas en las 
impresiones.

Precaución
Si el borde del papel está doblado, curvado o presenta ondulaciones, recorta esa parte para evitar que el papel se manche o 
que la impresora resulte dañada. 

Seleccionar la configuración de los drivers de la impresora
Consulta el sitio web de Epson para obtener información sobre las actualizaciones de software y firmware. Utiliza la configuración de 
la impresora para papel de transferencia DS de uso general.

Uso de las impresiones
	– Ten cuidado de no manchar ni rayar la cara impresa del papel.

	– Deja que las impresiones se sequen bien antes de sublimarlas.

	– Se recomienda una temperatura de transferencia de aproximadamente 190 °C como punto de partida. La combinación correcta de 
temperatura y presión depende del tipo del material que se utilice y de la aplicación, por lo que puede ser necesario experimentar 
hasta encontrar las condiciones adecuadas. Para unos resultados óptimos, sigue las instrucciones del fabricante de la prensa 
térmica y del material de impresión.

Almacenamiento del papel no utilizado
Saca el rollo del eje y enrolla con cuidado el papel no utilizado. Guarda los rollos y las hojas en su embalaje original (incluidas la bolsa 
y la caja). Consérvalos en un lugar adecuado, protegido de temperaturas extremas, humedad elevada y la luz solar directa. De lo 
contrario, la calidad del papel podría verse afectada.

Precaución
No dejes el papel en la impresora mucho tiempo, ya que su calidad podría verse afectada.
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Carta per trasferimento a sublimazione - 
Uso generico

Per ottenere risultati ottimali, attenersi alle linee guida che seguono. Per ulteriori istruzioni, consultare la documentazione della stampante.

Attenzione
Si consiglia di aggiornare il driver e il firmware della stampante alla versione più recente. Per informazioni sugli aggiornamenti 
del firmware, visitare il sito web di Epson. Utilizzare questo tipo di carta solo con stampanti inkjet. L'uso con stampanti o 
fotocopiatrici laser potrebbe causare danni al dispositivo.

Foglio di carta
Per istruzioni sul caricamento dei fogli nella stampante, consultare il manuale della stampante.

Carta in rotolo: utilizzo della bobina per carta in rotolo
Utilizzare la bobina di alimentazione del rotolo da 2 pollici con questa carta.

Nota

Per un elenco delle stampanti compatibili e dei relativi codici prodotto, consultare il catalogo dei prodotti o visitare il sito web Epson.

Gestione della carta
	– Non piegare la carta per non danneggiare il rivestimento.

	– Evitare di toccare la superficie stampabile a mani nude. Eventuali tracce dovute all'umidità e all'oleosità della pelle lasciate sul
supporto potrebbero compromettere la qualità di stampa. Maneggiare la carta tenendola dai bordi oppure indossare guanti in 
cotone.

	– Tenere da parte la confezione originale per conservare la carta non utilizzata.

Stampa sulla carta
	– Utilizzare la carta solo in condizioni normali: tra 15 e 25 °C (59 e 77 °F) con umidità relativa compresa tra il 40 e il 60%. L'uso della
carta in altre condizioni ambientali può influire sulla qualità di stampa.

	– Il lato stampabile della carta si trova sul lato esterno del rotolo/sul lato meno bianco dei fogli.

	– Consultare la documentazione della stampante per informazioni su come inserire la carta in rotolo nella bobina o caricare i fogli
nell'alimentatore automatico.

	– Stampare un'immagine speculare di ciò che si vuole trasferire.

	– Assicurarsi che il bordo della carta sia tagliato in modo netto, con un'angolazione di 90 gradi in corrispondenza degli spigoli. Se il 
taglio è storto o non uniforme, la carta potrebbe non essere caricata correttamente oppure l'area di stampa potrebbe estendersi oltre
i bordi.

	– La qualità di stampa si riduce quando si stampa sugli ultimi 50 cm (19,7 pollici) del rotolo. Si consiglia di non stampare in quest'area.

	– Epson consiglia di impostare il margine superiore su 15 mm. L'impostazione di 3 mm potrebbe causare sbavature sulle stampe.

Attenzione
Se il bordo della carta è piegato, arricciato oppure ondulato, tagliare la parte interessata in modo da non macchiare la carta o 
danneggiare la stampante. 

Selezionare le impostazioni del driver della stampante
Per informazioni sugli aggiornamenti del software e del firmware, visitare il sito web di Epson. Utilizzare le impostazioni della stampante 
per DS Transfer Paper General Purpose.

Utilizzo delle stampe
	– Fare attenzione a non sporcare o graffiare il lato stampabile della carta.

	– Lasciare asciugare bene le stampe prima di sublimarle.

	– Come punto di partenza si consiglia una temperatura di trasferimento di ca. 190 °C. La corretta combinazione di temperatura e 
pressione dipende dal tipo di substrato in uso e dall'applicazione, quindi potrebbero essere necessari alcuni esperimenti per trovare 
le giuste condizioni. Per ottenere risultati ottimali, seguire le istruzioni messe a disposizione dai fornitori di presse a caldo e substrati.

Conservazione della carta non utilizzata
Rimuovere il rotolo dalla bobina e arrotolare con attenzione l'eventuale carta non utilizzata. Conservare i rotoli e i fogli nella confezione 
originale (sacchetto e scatola). Conservare in un luogo adatto, lontano da temperature estreme, umidità elevata e luce solare diretta. 
Se non vengono rispettate queste avvertenze, la qualità della carta potrebbe deteriorarsi.

Attenzione
Non lasciare la carta nella stampante per un periodo prolungato, poiché la qualità potrebbe deteriorarsi.

©2026 Epson Europe B.V.

IT

Piegato Arricciato Ondulato

Piegato Arricciato Ondulato

Lato stampabile

Il lato stampabile è meno bianco



Papel de transferência para sublimação – 
Utilização geral

Siga estas orientações para obter os melhores resultados. Consulte a documentação da impressora para obter instruções adicionais.

Atenção
Recomendamos a atualização para a versão mais recente do firmware e do controlador da impressora. Para obter informações 
sobre as atualizações de firmware, consulte o website da Epson. Utilize este papel apenas em impressoras jato de tinta. Não 
o utilize em fotocopiadores ou impressoras laser, pois tal poderá danificar o equipamento.

Folha de papel
Para obter instruções sobre como carregar folhas na impressora, consulte o manual da impressora.

Rolo de papel: utilizar o spindle do rolo de papel
Utilize o spindle de alimentação do rolo de 2 polegadas com este papel.

Nota

Para obter uma lista de impressoras compatíveis e os números de produto dos spindles, consulte a folha de catálogo de produtos ou 
consulte o website da Epson.

Manuseamento do papel
	– Não dobre o papel, uma vez que isso danifica o revestimento.

	– Evite tocar na superfície imprimível com as mãos desprotegidas. A humidade e os óleos da pele podem afetar a qualidade de 
impressão. Pegue no papel pelas extremidades ou utilize luvas de algodão.

	– Guarde a embalagem original para armazenar o papel não utilizado.

Imprimir no papel
	– Utilize o papel apenas sob condições normais: entre 15 e 25 °C (59 e 77 °F) com 40 a 60% de humidade relativa. Utilizar o papel sob
outras condições pode afetar a qualidade de impressão.

	– O lado imprimível do papel fica no exterior do rolo/no lado menos branco das folhas.

	– Consulte a documentação da impressora para obter informações sobre como inserir o rolo de papel no spindle ou como carregar 
o papel no alimentador automático de folhas.

	– Imprima uma imagem espelhada do conteúdo que pretende transferir.

	– Certifique-se de que a extremidade do papel é cortada de forma precisa, com um ângulo de 90 graus em cada canto. Se for cortado 
de forma irregular ou inclinado, poderá não ser alimentado de forma adequada ou a área de impressão pode expandir-se para além 
das extremidades do papel.

	– A qualidade de impressão é afetada quando imprime nos últimos 50 cm (19,7 polegadas) do rolo. Recomendamos que não imprima 
nesta área.

	– A Epson recomenda que defina a margem superior como 15 mm. A utilização da definição de 3 mm pode causar manchas nas 
impressões.

Atenção
Se a extremidade do papel estiver dobrada, enrolada ou ondulada, corte essa parte do papel para evitar manchas no papel ou 
danos na impressora. 

Efetuar as definições do controlador da impressora
Para obter informações sobre as atualizações de software e firmware, consulte o website da Epson. Utilize as definições da 
impressora para o Papel de transferência DS – Utilização geral.

Utilizar as suas impressões
	– Tenha cuidado para não manchar nem riscar o lado imprimível do papel.

	– Deixe que as impressões sequem bem antes de as sublimar.

	– Recomenda-se uma temperatura de transferência de aproximadamente 190 oC como ponto de partida. A combinação correta da 
temperatura e da pressão depende do tipo de substrato utilizado e da aplicação, pelo que serão necessárias algumas experiências 
para encontrar as condições certas. Para garantir os melhores resultados, siga as instruções dos fornecedores de prensas térmicas
e substratos.

Armazenar o papel não utilizado
Remova o rolo do spindle e enrole cuidadosamente o papel restante não utilizado. Armazene os rolos e as folhas na embalagem 
original (incluindo o saco e a caixa). Armazene num local adequado, protegido contra temperaturas extremas, humidade elevada e 
exposição direta à luz solar. Caso contrário, a qualidade do papel poderá deteriorar-se.

Atenção
Não deixe o papel na impressora durante um longo período, uma vez que irá perder qualidade.
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Transferpapier voor sublimatie - 
Algemeen gebruik

Volg deze richtlijnen voor de beste resultaten. Lees de printerdocumentatie voor aanvullende instructies.

Let op
Wij raden u aan de printerdriver en firmware bij te werken naar de nieuwste versie. Raadpleeg de Epson-website voor informatie 
over firmware-updates. Gebruik dit papier alleen in inkjetprinters. Gebruik het niet voor laserprinters of kopieerapparaten. Dit kan 
uw apparatuur beschadigen.

Papiervellen
Raadpleeg de handleiding van uw printer voor instructies over het laden van vellen in de printer.

Papierrol: de papierrolas gebruiken
Gebruik een 2-inch papierrolas voor dit papier.

Opmerking

Raadpleeg uw productcatalogus of ga naar de website van Epson voor een lijst met compatibele printers en de productnummers van 
de bijbehorende papierrolassen.

Gebruik van het papier
	– Vouw het papier niet. Dit beschadigt de coating.

	– Raak het afdrukbare oppervlak niet met uw blote handen aan. Vocht en vet van uw huid kunnen de printkwaliteit nadelig 
beïnvloeden. Houd het papier alleen bij de randen vast of draag katoenen handschoenen.

	– Bewaar het ongebruikte papier in de originele verpakking.

Printen op het papier
	– Gebruik het papier alleen onder normale omstandigheden: tussen 15 en 25 °C bij een relatieve vochtigheid van 40 tot 60%. Gebruik
van het papier onder andere omstandigheden kan de printkwaliteit nadelig beïnvloeden.

	– De printzijde van het papier bevindt zich aan de buitenkant van de rol/de minder witte zijde van de vellen.

	– Raadpleeg de printerdocumentatie voor meer informatie over het plaatsen van de papierrol op de as of het laden van vellen papier in
de automatische papierinvoer.

	– Print een spiegelbeeld van wat u wilt overbrengen.

	– Zorg dat de rand van het papier nauwkeurig is afgesneden, in een hoek van 90 graden aan elke kant. Als het niet gelijkmatig of schuin 
is afgesneden, verloopt de papierinvoer mogelijk niet correct of valt het afdrukgebied mogelijk buiten de randen van het papier.

	– De printkwaliteit wordt beïnvloed wanneer u print op de laatste 50 cm (19,7 inch) van de rol. We raden u aan niet op dit gebied printen.

	– Epson raadt aan de bovenmarge in te stellen op 15 mm. Het gebruik van de 3 mm-instelling kan vlekken op de afdrukken veroorzaken.

Let op
Als de rand van het papier gevouwen, gekruld of golvend is, snijdt u dat deel van het papier af om vlekken op het papier of 
schade aan de printer te voorkomen. 

De instellingen van de printerdriver selecteren
Raadpleeg de website van Epson voor meer informatie over software- en firmware-updates. Gebruik de printerinstellingen voor 
Transferpapier voor dye-sublimatie Algemeen gebruik.

Uw afdrukken gebruiken
	– Zorg dat u de afgedrukte zijde niet bevlekt of bekrast.

	– Laat de afdrukken goed drogen voordat u ze sublimeert.

	– Een transfertemperatuur van ca. 190 oC wordt aanbevolen als uitgangspunt. De juiste combinatie van temperatuur en druk is 
afhankelijk van het type substraat dat wordt gebruikt en de toepassing. Daarom moet u mogelijk wat experimenteren om de juiste 
omstandigheden te vinden. Volg voor de beste resultaten de instructies van de hittepers en substraatleveranciers.

Ongebruikt papier bewaren
Verwijder de rol van de as en rol het ongebruikte papier voorzichtig op. Bewaar rollen en vellen in hun originele verpakking (inclusief de 
zak en doos). Bewaar op een geschikte locatie uit de buurt van extreme temperaturen, hoge luchtvochtigheid en direct zonlicht. Als u 
dit niet doet, kan de kwaliteit van het papier achteruitgaan.

Let op
Laat het papier niet voor langere tijd in de printer liggen, omdat de kwaliteit dan achteruit zal gaan.

©2026 Epson Europe B.V. A26119 03/26

NL

Gevouwen Gekruld Golvend

Gevouwen Gekruld Golvend

Afdrukbare zijde

Afdrukbare zijde is minder wit
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